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01 วตัถทุี ่Eiji พบในไซต์
กอ่สรา้งถกูเกบ็สะสมและนำ
มาจดัวางรว่มกนัเปน็ผลงาน
ศลิปะทีม่ทีัง้คอนกรตี ไม ้ปีบ๊ 
และอปุกรณก์อ่สรา้งอืน่ๆ 
02 ภาพวาดทีไ่ดแ้รงบนัดาลใจ 
มาจากการโปว๊ปกปดิรอ่งรอย
ทีม่กัพบในงานกอ่สรา้งอาคาร 
03 ภาพทีศ่ลิปนิไปถา่ยจาก
ไซตก์อ่สรา้งถกูนำมาฉกีและ
ปะตดิปะตอ่เขา้ดว้ยกนั 
04 งาน interactive installa-
tion ประกอบรวมขึน้เปน็แสง 
ส ีเสยีง ซึง่ได ้Miklas Moller 
มาชว่ยออกเเบบเสยีงใหก้บั
นทิรรศการครัง้นีโ้ดยเฉพาะ 

Bangkok — For Eiji Sumi, Bangkok-based Japanese 
artist, chaos, change and a constant state of flux 
are synonyms for creation. As he sees it, “you need 
the beauty in chaos.” Bangkok has plenty of it and 
the artist’s recent exhibition, ‘Under Construction’ at 
WTF Gallery, Bangkok includes a series of paintings, 
found-object assemblages and an interactive 
installation that draw upon the city’s ever-changing 
landscape as source material and inspiration.  
 The artist described that there is something 
precious about the temporality of construction sites. 
“What you see is no longer tomorrow and the next 
day you will see something new again; something 
disappearing is in some way beautiful.” The interac-
tive component of the sound and light installation 
captures this notion of change, allowing for the truly 
live feeling of a construction site to remain present 
within the exhibition. Through exploration of the 
installation, one discovers that the light flashes    
and reacts to the sounds they create, allowing for 
viewers to ‘build’ and take part in the ‘construction’ 
of the space. 
 A series of paintings further allude to a sense of 
fabrication and may seem to one instantly familiar, as 
the source material for their patterning is “actually 
quite universal, its in New York, its in Tokyo, its in 
Bangkok.” The patterns in the paintings are replications 
of those created by construction workers during the 
process of building gypsum walls. Eiji’s painted 
replications also utilize materials native to the con-
struction process in their creation, such as tile and 
wall plasters. 
 The sculptural components of the installation 
were collected and taken directly from construction 
sites around the city. Irregular blocks of concrete, 
tile offcuts, plastic piping and scraps of scaffolding 
are appropriated into compositions that allow for 
their naturally sculptural components, which would 
likely go unnoticed otherwise, to demand attention.  
 The exhibition as a whole presents a fairly 
diverse assemblage of components, from paintings 
and found objects to a room-filling interactive 
installation. The myriad of mediums do, however, 
clearly share a common point of departure, Eiji’s 
interest in replicating urban landscapes within a 
traditional art venue, a continuation on his exhibition 
‘Densen/Plus    ’ at Koi Art Gallery, Bangkok, last year 
where paintings of power cables were suspended 
(visually) by an installation of actual power cables 
suspended (literally) across the gallery space.  
 Eiji described that,“landscape influences you in 
your sub-conscious. So, I believe that a kind of 
chaotic landscape is good for creating art. We need 
some serene beauty; so, every time that I am in a 
chaotic environment, I have this drive to create 
something beautiful.” ‘Under Construction’ frames 
the results of that drive and Bangkok’s perpetually 
shifting skyline into an artistic gesture that reminds 
one to remain on the lookout for fleeting moments 
of visual harmony drawn through the process of 
construction. 

กรงุเทพฯ — สำหรบัศลิปินญ่ีปุ่นพลัดถิน่ท่ีมาลงเอย
ทำงานศลิปะอยู่ในกรงุเทพฯ อย่าง Eiji Sumi แล้ว ความ
ยุ่งเหยิง ความเปล่ียนแปลง และการไหลเวยีนเปล่ียน-
ถา่ยอย่างไม่มีวนัจบส้ินของสรรพส่ิง ล้วนแตเ่ป็นคำพอ้ง
ความหมายของคำวา่ ‘สรา้งสรรค'์ ท้ังนัน้ “ความงดงาม
ในความยุ่งเหยิงคอืส่ิงท่ีคณุจำเป็นตอ้งมี” และความงามใน 
แบบท่ีวา่กมี็ให้เห็นในกรงุเทพฯ อย่างล้นเหลือ รวมถงึใน
นทิรรศการล่าสุดของเขาท่ีมีช่ือวา่ ‘Under Construction’ 
ท่ีจดัแสดงอยู่ท่ี  WTF Gallery กรงุเทพฯ ท่ีเป็นการรวบรวม 
ผลงานภาพวาด ช้ินงานท่ีประกอบข้ึนจากวตัถเุขาพบเจอ 
และงาน interactive installation ทีร่งัสรรคข์ึน้จากภมูทิศันท์ี ่
เปล่ียนแปลงอย่างไม่มีวนัจบส้ินของกรงุเทพฯ งานนีด้ว้ย 
 ศลิปินอธบิายถงึคณุคา่ความงามของ ‘ความช่ัวคราว’ 
ของไซตก์อ่สรา้งไวว้า่ “ส่ิงท่ีคณุเห็น พรุง่นีมั้นกจ็ะเปล่ียน
ไป และอีกวนัหนึง่คณุกจ็ะเห็นอะไรอีกอย่างท่ีตา่งไปอีก 
การหายไปของบางส่ิงบางอย่าง ในบางครัง้กเ็ป็นเรือ่งท่ี
สวยงามนะ” องคป์ระกอบท่ีวา่ดว้ยการตอบสนองกนั
ระหวา่งเสียงและแสงจบัภาพแนวคดิเรือ่งการเปล่ียนแปลง 
ท่ีวา่ไดเ้ป็นอย่างด ีเพราะมันช่วยแสดงการมีอยู่ของการมี
ชีวติของพืน้ท่ีกอ่สรา้งภายในแกลเลอรีแ่สดงงาน การ
ปรากฏของแสงเกดิข้ึนโดยเป็นปฏกิริยิาโตต้อบกบัเสียงท่ี
ผูช้มสรา้งข้ึน ซ่ึงส่งผลให้ผูช้มมีส่วนในการกอ่รา่งสรา้งตวั

WTF Café & Gallery 
wtfbangkok.com 

ของพืน้ทีไ่ด้ไปโดยปรยิาย 
 งานภาพวาดมองดูละมา้ยคลา้ยกบักำแพงยปิซัม่ที่
อยู่ในระยะระหว่างการเตรยีมสรา้ง ในขณะทีผ่ลงานทีเ่ปน็
องคป์ระกอบเชงิประติมากรรมนัน้ถกูสรา้งขึน้จากวัตถุ
ตา่งชนดิทีศิ่ลปนิเกบ็มาจากไซต์งานกอ่สรา้ง นบัต้ังแต่
บล็อคคอนกรตีผดิรปูทรง เศษกระเบือ้ง ทอ่พลาสติก 
ฯลฯ ศลิปนิจัดวางใหวั้ตถเุหลา่นีป้รากฏอยูอ่ยา่งเปน็
ธรรมชาติตามองค์ประกอบทางประติมากรรมของมนั
และดจูะไมเ่รยีกรอ้งใหผู้ช้มสนใจการมอียูข่องมนัมากนกั 
โดยรวมแลว้ นทิรรศการนีแ้สดงภาพของการรวมตวักนั
ขององคป์ระกอบต่างๆ ทัง้งานภาพเขยีน วัตถจัุดวาง 
และงานเชงิ interactive ทีต่่อยอดจากความสนใจของ
ศลิปินในภมูทิศันข์องเมอืงและขอบฟา้ทีแ่ปรผนัตลอดกาล 
ของกรงุเทพฯ มนัเปน็การยกเอาลกัษณะทางกายภาพ 
ของเมืองเขา้มาไว้ในพืน้ทีท่างศิลปะอกีครัง้ต่อเนือ่งจาก
งานซีรยีภ์าพเขยีนสายไฟฟา้ของเขา ‘Densen/Plus   ’  
ท่ีจดัแสดงที ่Koi Art Gallery “ภมูทิศันม์อีทิธิพลต่อเราใน
ระดบัจติใต้สำนกึ ผมจึงเชือ่ว่าความยุง่เหยงิของมนัเปน็
ส่ิงท่ีดต่ีอการสรา้งสรรค์ศิลปะของผม เราลว้นต้องการ
ความงามทีม่คีวามสงบนิง่ แต่การได้อยูท่า่มกลางสภาพ-
แวดล้อมทีม่คีวามยุง่เหยงิวุ่นวายกท็ำใหผ้มอยากสรา้ง-
สรรคอ์ะไรทีม่นัสวยงามขึน้มาจากมนัเชน่กนั” 
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